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pentru f i lo logia si istoria. 

Nr. II. 5. Februariu 1867. 

v. 
ORTOGRAFI'A CUMU SE FIA. 

Spre stabili rea unei ortografie romane cu litere 
latine, doua lucrure se ceru mai in a-ante de tote, 
— u n ' a câ se fia liusiora, — a d o u ' a câ se fia 
dupa natur'a limbei romanesci. întrebarea vene, 
ca dein aceste doua care e mai esenţiale? si in 
casu candu aru venf in conflictu intre sene, care 
deintru inse ar' veni se se sacrifice celei alalte? 

Fiendu scrierea unu ce practicu si miedilocu 
aflatu pentru viati'a practica, numai pote fî in-
doiela, cumu câ omenii practici voru se ste cu 
totu de adensulu pentru puntulu celu mai practicu: 
pentru liusioratate. Si fiendu câ omenii practici 
suntu intru una mesura si intru unu numeru cu 
multu mai mare decâtu teoreticii, asia venindu 
lucrulu la votare, nu mai incape nece una in-
doiela, cumu câ practicii, — cu liusoratatea, — 
voru triumfa. 

Si cu totu dereptulu. Câ ce, de ce scriemu? 
si pentru ce s'a aflatu scrisori'a? de câtu pentru 
câ se ne sierbimu in usulu cotidianu cu pen'a, 
cumu ne sierbimu cu limb'a — dein gura; si prein 
urmare interesulu fia-caruia dein noi este, sesi 
câştige una atare liusioratate, desteritate si liutiela 
intru asta parte atât'a, câtu se „pîraia" pen'a pre 
chartia, cumu „pîraie" limb'a limbutiloru celoru 
buni de gura. 

Dâ. Celi ce patronescu asta teoria a „liusio-
ratatei" pote câ-si voru fi uitatu, macaru câ nu e 
liertatu asi uita, cumu câ ori ce liusioratate si deste­
ritate cere unu esercitiuindelungatu, si câforâ de atare 
esercitiu nece una desteritate, nece de pena nece de 
limba, nu se câştiga;—atât'a dein partea p r a c t i c a . 

Inse si dein partea teoretica totu asia stâ 
lucrulu. Câ se ajungemu mai curundu la liusio­
ratate, se cere una sistema seau norma, atâtu de 
scurta si asia de l i u s o r a , câta numai se pote cere 
de la una sistema,— seau mai bene se nu se ceranece 
una sistema, fora numai vre-o doue — trei regule,— 
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seau fiendu câ si regule-le inca potu fî grele, ele 
inca se fia pre câtu se pote de liusiore; cu unu 
cuventu, tote se fia liusiore, sistema, regule, eser­
citiu etc. etc. asia câtu dein liusioratate in afora 
numai esîmu. 

Si in adeveru, dupa proverbiu: stultum est 
facere per plura, quod fieri potest per pauciora,— 
seau mai romanesce: lenesiulu mai multu alerga, 
scumpulu mai multu resipesce. De lene mare 
câ se nu fimu costrinsi a invetiâ regule multe si 
sistema grea, ne totu intorcemu giuru in pregiuru 
in tota viati'a, si nu mai ajungemu la scopu; 
candu una resolutiune barbatesca si mai prompta 
decidendune a ne apuca fora intardiare de lucrulu 
si celu mai greu, ne face, se invingemu mai cu­
rundu greutăţile fia câtu de mari, deca numai nu 
voru fi cu nepotentia, — decâtu spaim'a si fric'a 
de greutăţi, si neresolutiunea urdîta dein acea 
spaima nebarbatesca. 

Se cautâmu numai, cumu facemu noi insine 
cu pruncii, desi eli afora de indoiela suntu mai 
nepotentiosi de câtu — bărbaţii. Fia lucrulu ori 
câtu de greu si a nevolia, deca-lu aflâmu de bunu 
si utile seau necesariu pentru eli, nu ce pasa 
multu de greutatea lucrului nece de ostenel'a seau 
resistenti'a loru, ci le demandâmu numai decâtu 
de lucru se se apuce, si se incepa câtu mai cu­
rundu dandu - si tota nevolienti'a, pentru câ asia 
mai curundu se termineze, chiaru si candu ocu-
patiunea ar' cere mai mulţi ani. 

Ce facemu mai in colo, de esemplu, cu stu-
diarea seau invetiarea vre-unei limbe — dupa 
regule? câta gramateca, câtu dictiunariu, lectura, 
memorisare, anotare, decopiare, — deca volîmu 
se o invetiâmu bene, se scimu a o vorbi seau si 
numai a scrie in acea limba; bene se intielegemu, 
câ la ori ce limba, străina, avemu de lipsa, sei 
invetiâmu nu numai gramatec'a, sintactic'a, dic-
tiunariulu si fraseologia, ci si lucrulu celu mai 
uritiosu dein lume — o r t o g r a f i ' a , liusiora — 
neliusiora cumu va fi, caută se o invetiâmu, fora 
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de a ne piange si tanguf, sciendu bene, cà ar' fi 
in desiertu. 

„Treca-ducase cu limbele strame, — va 
dice ceneva, — dar' pentru limb'a materna ast'a 
nu e de lipsa, nece se potè".— Ce? numai atât'a 
ne pretiuimu limb'a nostra? pentru cele straine se 
fimu promti a face totu, er' pentru a' nostra ne­
mica seau prea pucinu? 

Dein contra, unu romanu, care-si pretiuesce 
acestu tesauru nepretiuitu ereditatu de la mosi si 
strămoşi, pentru limba cà pentru natiunalitate, nu 
cauta la dificultăţi, la sacrificia, ci dice cu filo-
sofulu : arata-mi ce mi e oficiulu, si io sum promtu 
alu impieni, — custe câtu va custâ. 

De acea lasandu la una parte principiulu le-
nesiloru, teori'a practiciloru, cari se sparia de 
greutăţi, postulatulu liusoratatei, se trecemu la 
altu principiu mai nobile, mai demnu de resolu-
tìune barbatesca si de demnetatea natiunale, la 
postulatulu de a fi d u p a n a t u r ' a l i m b e i . 

II. 

De acestu puntu amu atinsu mai multu in 
discursulu nostru ce amu publicatu, si in adeveru, 
cà ia venitu tempulu se nulu mai trag emu la in-
doiela, nece selu mai disputamu, ci numai se ne 
intielegemu una data, cà ce intielegemu a fi dupa 
natur'a limbei ? care intrebare potè fi cu ceva mai 
grea, pentru celi ce inca nu au meditatu asuprai, 
nece siau formatu inca una idea mai chiara despre 
n a t u r ' a l i m b e i r o m a n e s c i . 

Deca ortografia are se fia dupa natur'a limbei 
romanesci, de sene urmă, că se cercetamu se ve-
demu, carea e natur'a limbei acesteia? 

Am dîsu totu in acea disertatiune, cumu cà 
deca suntemu romani, seau celu pucinu credemu 
a fi romani, de acea si limb'a ne va fi in ade­
veru seau in credintia-ne romana, pre scurtu: de 
natur'a limbeloru romane seau latine ; cà ce limb'a 
individiloru potè fi dupa impregiurari si de alta 
natiunalitate, insa a' unei naţiuni nu. 

Asta definitiune seau esplicatiune inse totu 
mai potè fi nepreceputa pentru unii si nedestulita, 
pentru cà nu totu romannlu cunosce care e natur'a, 
limbeloru romane-latine, de nu a invetiatu dein 
carte a o cunosce. 

Asia si este. Inse cu cene avemu noi de a 
face aici? cu celi ce au invetiatu ceva? au cu 
celi ce nu au invetiatu nemica? 

Pentru celi ce nu au invetiatu, ne tememu r 

cà tota nevolienti'a nostra de a esplica mai chiara : 
care e natur'a limbeloru romane - latine, ne ar' fi 
in desiertu, — si cauta sei menamu la — scola, 
unde vom invetiá dein gramatec'a limbei romane, 
cà de ce natura e limb'a romanesca, fiendu cà 
numai dein gramateca o voru poté cunosce mai 
deplenu; si apoi, dupa ce voru invetiá gramatec'a 
limbei romane, regúlele si esceptiunile ei, le vomii 
spune: cà atare natura a limbei rom., dupa cumu 
o cunoscu dein gramateca, e de natur'a limbeloru 
romane - latine. Si sum convinsu, cà atunci ne 
voru intielege mai bene. 

Celi ce inse au imbetranitu, si au trecutu 
preste tempulu de a merge cu pruncii si tenerii 
la scola, ce au se faca, cà se intielega si eli? 
Noi nu vomu pretende chiaru atât'a, câtu sesi liè 
gramaticuti'a sub suora, si se se liè catrà scola — 
cu aceli prunci si teneri, nu, ci numai sesi fia eli 
de eli-si invetiatoriu si intra unu intielesii si 
intru altulu, invetianduse pre sene insusi. Cà ce, 
de voru fi diligenti, resultatulu va fi totu acel'a. 

„Acumu la betranetie ! va dice ceneva, se» in-
vetie gramatec'a cá copilii! Si cà nu are nece 
tempu, nece patientia pentru asemene ocupatiune". 
— Forte bene! dìcu i o , celli ce nu vrè, totu 
atât'a face, câtu celu ce nu pote, — ad impossi-
bilia nemo obligatur. 

Inse dìcu si aceea: cà fora gramateca nu se 
pote cunosce natur'a limbei romanesci, si cà cene 
nu vrè sesi invetie gramatec'a limbei sale intra 
unu modu seau intra altu, nu mai cera esplicatami 
de natur'a ei, ci multiemesca-se, in locu de a sci, 
cu crederea, cumu cà e de natura romana-latina. 

Deca inse ceneva va voli se scia si mai de­
parte, cumu cà in adeveru natur'a limbei romane 
e romana-latina, — mai faca unu pasu si mai de­
parte. Dupa ce sia invetiatu gramatec'a limbei 
romane, apuce-se a mai invetiá si alta limba, un'a 
— doue, seau macaru si pre tote, câte se numescu 
a fi romane - latine. Si deca le va invetiá, pre 
un'a - doue seau pre tote, totu dupa gramatec'a 
lora, aláture regúlele si formele limbei rom. cu 
regúlele si formele acelor'a, esemplele nostre cu 
ale loru, si va afla intre a' nostra si intre acelea 
atâta asemenare, câta intre a' nostra si intre alte 
limb e neromane nu va aflá. 

Si atunci nu va mai ave lipsa de nece una 
esplicatiune dela noi seau dela altii despre natur'a 
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limbei rom., si despre acea, ca natur'a ei este 
romana - latina. Studiulu, ce a facutu, va sei de 
deplena intielegere despre acestea 

Deca inse ceneva - si va pregeta a face atare 
s t u d i u , placa - i a crede celu pucinu celoru ce 
nu siau pregetatu alu face, si multiemesca - se cu 
j urare in verba magistri. Almentrea nu se pote. 

In urma inse mai adaugemu: câ deca amu 
dispensatu, pre celu ce nu va se studieze, dela 
studiulu limbei sale, vrendu se ne creda, candu 
amu disu, câ limb'a rom. e de natura rom.-latina, 
ast'a o amu facutu chiaru numai deca ne crede, 
si pentru câ ne crede. 

Dar' in câtu pentru o r t o g r a f i a , deca vre 
se o cunosca precumu se cade si deplenu, celu 
pucinu pre a' nostra, — nu potemu se dispensâmu 
pre nemenea. Aicia suntemu tare câ fierulu. 
Ortografi'a nostra e fundata pre gramatec'a— nostra. 

Almentrea intru acestu casu chiaru nu se 
pote; — non possumus. 

VI. 
F R A G M E N T E I N E D I T E , 

de ale lui P . M a i o r u . 

Deintre mai multe fragmente originali de ale 
renumitului nostru filologu-istoricu P. M a i o r u , ce 
se aflau de multu la noi, dupa cele publicate totu 
de noi in Acte si fragmente*), mai remase inca 
unulu nepublicatu câ" de diece cole, cuprendiendu 
inceputulu mai multoru tractate seau opure g r a -
m a t e c e , parte romanesce parte latinesce, cari 
noi aici dein candu in candu le vomu publica tote, 
crediendu, câ cu ace"st'a vomu face unu ce pla-
cutu publicului, de si unele dein ideele si oser-
batiunile autoriului nu-su dupa convicţiunile nostre, 
de acea inse totu nu le vomu supune la nece una 
critica dein partea nostra. 

A. 
Dicceptauje. 

D e c n p e AptiK-iiî**) .dmEei p o m t n e m t i . * * * ) 
Apttatam 41 Dicceptairiea qea nentps j|vqenstsj 

j i m E e i pominemti, Kapea e adi-oratT. .ia Ictopia qea 

*)_ La pag. 129 — 137, si 145 — 186 , fragmente 
i s t o r i c e . 

**) Asia e scrisu chiaru de mân'a autoriului p re -
totendenea apriiai, si «FERB, — nu cum va se se p repuna 
CENEVA, câ numai noi le amu datu aste forme. 

***) In margine adauge : IlapTea J^T&\S 
• IlenipH •fipea Apiioiiiop. 

n e n t p s . ^ . q e n s t s j p o n r a n u o p j|i Dania, K s m KT. n s .liniEa 
nonopsjsî poman, c a s qea npoactt J i t i n e a c K t , K a p e a 

e j i m s a p o n r B n ü o p , cas n i c K S t din a i m E a •n . t i neacKt 

q e a din Ki.pn;i, m i c e z i q e jimsi. vIi.tineacKT. KopeKt i . , 

a d e K t S p e n t a t i , cas n o j i t t , qi q e a c t a din q e e a ; mi 
n e n t p s aqeea, nrBKapKi. n e a m osiqnsit a rpii, KT> . ì iniEa 

p o m u i e a c K T . e «PeatT. *) jimsei qei . ì t t i n e m l i KopeKte ; 

jj i tps adeBip, m i d s n t «fipea . i s K p s p ü o p , j i n i E a qea 
p o m i n e a c K T . e marni. jitnEei qei JIT.tineniti, q e c e a<P.iT> 
ni.ni. actT>zi j|Ì KT>pi|i. De a q i e a s p n i e a z i . , KT> niqi 
apÜKjiü Itajianùop i l , la, lo, jp. n s m i p s ^ c i n r s p a t i K ; 

l i , i, le , jji n s m i . p s J i m s . i i u m i ì , m i a p o m i n u o p i l , 

l u . d e $ e j i s - i Ei .pEi. tecK, mi a , de q^ejisj <Pi.mi.ecK J[ 

n s m i , p B 4 cinrspateK, iapT. JJV NSMT.ps.1 ms-mimiî l i , i, 
d e <f e.iis.i ET.pEi.tecK, mi 1 e d e <Pe.IÌ8.i <Pi.meecK n s 

cas s p z i t din j i . t inecK8.i ille, i l i a, i l i o , i l l i , i l i a e, 
qi a q e c t a KS n p ù e ì K S J KopeKipe i j i imEeì . I i . t ineint i 4>s 

j |vtoKmit àmb zinri ì aptiKJiiì. 

A p t i K j i î , npeKsm . ia Italiani, . ia <£pi>nqi, m i Jia 

CnaniOvii, Kapiî t o n i , j^K-bi e d e c n p e .iimBT>, c&nt 0 

«Papi KS p o m e n i i a m a mi Aa p o i m m i ci>nt d e doaT. 
N^ace f) ; snsj d e f i n i t adeKT. rnspninit a j t s j i n d e f i n i t , 

a d e K i , nemT>pninit . Apt iK8. i i n d e f i n i t u i a c t e s n s , AÌ. 

<£eAÌ8A ET.pET.tecK, s n a AÌ. <$eAWA <Pi.meecK; aptiKJis 
de<Pinits AS. <Pe4Ìs.i ET.pEi.tecK, Ksm a m i n c e m n a t m a i 

c s c , i a c t e l u ( ä s ) l e ( . i e ) jp. n8mi>p8.i cin­

r s p a t e K ; l i (AÌ) i (1) Jis.nsmT.psj m s ^ j g i m e i ; JJÌ <Pe.riB.i 

<pT.meecK a (a) j|Ì nsmi,p8./ i c i n r s p a t e K , l e ( je) J j v n s -

mT.p8.i m s . i i j i r a e ì . 

AptiKJis l u (yis) p o m i n i i qeì n p e c t e Dsnipe m i 

a c t t z i j|Ì.I ZÌK ^ \ t p e r 1 u, n p e K s m Itajiiariîi 10 , n s n s m a i 

Ki.nd A\A p t c n s n d c i n r s p , q i mi K t n d e ^.Kietopat KS 

nenie, n. e . o m g ^ s , 4emns . i s ; iap-B p o m w i n qei din 
Koaqe d e Dsnipe, Ki.nd îs i a c t e j ]vnmetopat KS n s m e , 

Î.I anoctpo^ECK, adeKT. . l a n t d i . u, m i pi.mT.ne n s m a i 

T (A) ^ v n p e s n a t KS n s m e ^ E . De aqia sniî Tpamatiqî 
j |v tps atita MSAIIIME d e BOKa.IE, KS Kape CT,nt p o m i n i ì 

n p e c t e toate JÙMEUE Esponiî ^vnEorT.jìiju[ì, n e ^ i i n d s ^ e 

KBNOCKSTT, diajeKta p o n i M u o p qejiop n p e c t e Dsnipe, 
mas n t j s q i t , KT. c i n r s p i . KONCONANTA 1 (.1) i a c t e a p -

t i o 8 «Ptpi. de BOKajT.; Kape K o n c o n a n t i . aKsm c e 

^ v n p e s n i . KS 0 BOK3.IT>, aKsm KS A îta. De a p «Pi a q a c t a 

a d e B i p a t , mi c e nape, KT. a p tpsssi c i . z i q e m , KI» m i 

^ a Italiani c in r spT . KONCONANTA 1 e ^itps a d e B i . p a p - ţ 

f) naace in locu de «feaispi ce e stersu. 
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thu8; de Kapea nimene nas Bicat . Pi.mi.ne dapt, KT. 

ns c in r spT . Konconanta 1 e ap t iKJ i s ; i i KS BOKaja u 

jiinri d i n c a , Kape BOKa.it dpent .ia pomtnii <iei din 

Koaie de DsnT>pe tot d e sna c e anoctpo<£emte .iT.ni.-

dradsce u d e j T . n r t di>nca, n p e K s m mi ja Italiani de 

msjte opi jincemte 0 d e ^ a aptÌKJS l o , ini pi.mT.ne 

cinrspt Koncsnanta 1. 

Mai KSHiiwit pi.ti.qecK aueiami Tpamatiqi, KT.nd 

ZÌK, KT. AS. pomi-ni iacte mi aptiKjs u 1 (SJ ) , n e jsi>nd 

ei aminte, KT. u, K a p c i e iacte jjvnainte d e 1, c e jjine 

de nsme, iapi. n s de aptiKJis. KT. j a p o i n t n i , n p e K s m 

A& Italiani, toate fisBinte^e tpT.Ese c i . ce c fopu iacKT. 

AS. BOKajT.; Kapea ra.ni. acti.zi K s p a t c e )jine . i a p o -

mT.nii nei din KOAO d e DsnT>pe. Pomi.niì Mei d i n K o a i e 

d e Dsni,pe jp.tps aqe.ie KSBinte, Kape c e cP&praecK A± 

BOKaja s , d e ms.it aKsm cas OKÌqnstt a .iT.ca a4>apT. 

BOKaja n ( s ) , a<£api. de McidoBeni, Rapii j]\tps a q a c t a 

ns cuit a m a d e t o t aEi-tsjri d e B e r i a dtlim. n p e K s m 

neiajajiQi', mi qei d e deimut, sa npe a . ioKspea mi 

aK8m, AS. cKpicope AS .1OK8.1 .ISI u ( 8 ) n s n K i p ù i a m a 

t , Kape n 8 d t ni<ii sn C8ne t , «lT.pT. K t t jjvceamnT. Ksm 

KT. d e aKO,io .linceinte BOKaja u. II. e. p o m i m i i qei 

din KÔ IO d e Dsni.pe ZÌK omu (oms), qei din Koaqe d e 

DsnT.pe ZÌK om (uni); KS aptÌKJS qenjia ZÌK omul 

(ornsj). Kiap . i s K p s iacte, KT. BOKaja u ( s ) AS. K8BT>nt8Ji 

aqecfa c e l u n e d e nsme^e oms, iapt n s d e aptÌKJS. 

AdeKT. ponnnii qei din K o a q e d e Dsin ,pe, intnap KT. 

jaci. a4>'api. BOKaaa u din K8BÌnte K t n d KSBÌnteje c e 

ptcnsud c i n r s p e : totsmi d e c e Bop . ^ K i e t o p a aqcieini 

KSBinte KS aplÌK.1», cas KS n p o n s m e ; tot d e s u a iapiuii 

adsK , ia .10K84 ei BOKa^a u. Ama j|v apT , tat8J ecemn^s 

om, oms.i; ama f i i n d («fi ino) , «frindsne; ama ds -

KT.nd, d»KT.nd8iiiT,, dsKT>ndste, d s K t n d s c e ; ama dscsjas? 

j]itps a q e c t e c e m n j s s, K a p c i e fidati, e jjvnaìnte d e J, 

dsni, .^B 'k i r j . lspa z imi . iop Tpamatiqi cap m'nea d e ap-

tiKJs u 1 (s.i) ; qi mi KS aptirus < P e j i s j 8 Ì «ItmeecK n8nem 

8, mi ziqem, d s c s - o a s ? AKsm AsXpeB e s : s , Kape^e 

e jjvdalT, . p i a n i l e d e aptiius 4>i.meecK o , q e ce nsne 

Ay AOK d e a , n p e K s m m a i >KOC Bom Bedea, ijinece de 

BopET», a s d e aptiK^s? De aptiKJis ns c e ijine; KT. 

ama a p tp rBB8Ì CEJJÌ m a l niasqeinti sn aptiKJis «fomeecK 

a d e K i . n o ( s o ) ; c e n i n e d a p t de B o p E i . . Ama dapT. 

mi AS. KSB'iiiitsj, d s c s . i a s ? ce n,ine de B o p E i . , ns d e 

aptiKJis. Jimnezit d a p i , . i snps iacte, K«m KT. apthus 

n i (SA) ime d e i;sm n8 c e a f o i . JJI jàmm ponraieacKi.. 

Mai c s c am zie, KT. aptios <£i.meecK iacte a. 

Mai c s c ziuiii rpamatiqì adaorT. mi aptiKJis o a (oa) 

JJV sneje nsme, n p e K s m A\. ctea, n o p e r n E e a , t 8 p t 8 p e a ; 

m. q. Kape K8 aptiKJis definit c e ZÌK : c t e a o a , nopsm— 

s e a o a , t 8 p t s p e a o a , ni. q. Ilentps KT. sneje KSBinte K» 

aqe. ie , m a i dems.it ae a s z i c pomi.niî KB cPipmipe 

AÌ l a (,IT>). Ama ctea^i. (stella), nopsmEeaji. ( p o -

rumbella), t8pt8peajT> (turturella). Kapea d e a n o ^ o 

ce a d e B e p e a z T . , KT. n s nsmai A \ nsmips^ ms^i i i imei mi 

acttzi g i n KSBÌnteje aqeje ^vtpeiji, n p e K s m stellae 

(c t e . i e ) porumbellae ( n o p s m E e - i e ) turtnrellae (tspts— < 

pe^e) ; qi m i ^ n s i n i . p 8 4 c i n r s p a t e K ^vdalT. AÌ. ijenitÌBO 

ias K o n c o n a n t a 1 ( j ) , Kapea o .ìtcace j|vnominatÌB: a 

stellei ( a eterei), a pornmbellei ( a n o p s m E e ^ e i ) , a 

turturellei (a t s p t s p e j i e i ) . Ama, zicei, m a i dem8.it a s 

z i e p o m i n i i ctea.iT. ui. q. Dswh a q e e a a8 ^qenst a 

ziqe: cteao, m . q. Kapea j a pomi.niî qeì npecte Ds-

m.pe n i n i actizi ce jjine. Iapt p o m i n i l q e i d i n 

K o a q e de Dsnipe, n p e K s m AimsAte KSBinte, dsnt K 8 m 

a m ^ . c e m n a t mai csc, a8 j i . c a t BOKaja q e a d e n p e 

spini., ama m i ^ . t p s aqecte as Jti.cat o , mi a s n p i n c 

a ziqe ctea, n o p s m s e a , tsptspra, JJ\JOK d e c t e n p , n o -

p s m E e a o , tsptspeao. ^VCB, n p e K s m AI K s e i n t e j e a q e j e , 

JJV Kape , z i K t n d s j e c i n r s p e , a s Ji .cat a^api. B0Ka.ia u 

(») q e a d i n Kane t , iapt ^vKÌetopT.ndsce aqejie KSBinte 

KS aptÌK ŝ ca8 KS n p o n s m e , i a p i m i o ^vtopK ^inanoì, 

dsnE Ksm a m apitat m a i c s c ; a m a m i KSBÌnteje a q e c t e 

ctea, u o p s m E e a , tsptspea, m . q. m i K a p KT. c i n r s p e ^ie 

ZÌK «Pipi, d e o ^ . K a n e t ; totsmi Ktnd c e jjurietopT. KS 

aptÌKJS d e f i n i t a, i ap i .mi o ^ t o p K AH AOKSA e i . De 

snde K8Bi.nt8.i cteaoa m . q. BOKaja o n s c e j i i ne 

d e aptii<48, qi d e nsme, adeKi . cteao, n o p s m E e a o , Isp-

tspeao m . q. A<PapT> d e toati. ^vdoeaja dapT. i a c t e , 

K 8 m Kt Jia pomini n'mi d e K 8 m n s iacte a p t i o 8 o a; 

qi c i n r s p a AI QeAÌìiA <li.meecK. 

Pi>mi.miiìT. d e a BOKajei o jp. K a n e t s j K8Bi.ntsJ8Ì 

j]v AOKXA J 8 Î .i % a s mi p o n r a n i i q e ì din K o a q e d e Ds-

n i . p e jp. KSBi.nt8J z i o ; Rapente K s m K i . mai d e n u u t 

cas z i e d i l ' a (ZMT.), m i a n o ì c a s CKÌmEat AS. z i o , 

d e aKOJio n e d e m t e n t i m a K p e d e , KT. m i a c t e z i Ama-

mi>p84 m s j j j i m e ì c e z i q e z i j i e , Kape m n o a t e Beni 

«Pipi, de^a z i A a ; m i JJÌ n8mT . p« j c i n r s p a ì e K AS. n e n i t Ì B o , 

c e z i q e a z i ^ e i d s n i . p e r s i a K o m s n i . m s t i . n d 8 c e BO-

K a . i a q e a d e n p e 8 p m T . a n o m i n a t Ì B 8 4 8 i j|itienitÌBO j|v e ì . 

Aii a p n s t e a qineBa CT, ZÌKT. v̂npotiBT., KT. nentps 

KT» n s m c i e z i o c e z i q e j |u i8mT .ps . i m B ^ i m e ì z i j i e , 

m i j | i i ienitÌB8 n 8 m T . p 8 j 8 i c i n r s p a t e K a z i j e ì , n p e K s m 

m i JJÌ datÌBS z i j e ì , B i .p i .nd adeKi . K a p e ^ e nas <Poct 

AŞ. nominatÎBK nsmi.p8j8Î c i n r s p a t e K , z i o ; n s spmeazT., 

http://Pi.mi.ne
http://BOKa.it
http://iT.ni.-
http://pi.mT.ne
http://pi.ti.qecK
http://ra.ni
http://ms.it
http://�lT.pT
http://dems.it
http://dem8.it
http://ctea.iT
http://Bi.pi.nd
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d o a p s K i n d B a AŞ AOK de z io , ca» zic z i J a ; KII¡ 

mi Jvnponsmeje d e tfejisj í s m e e c K : a m e a , a 
t a , a c a , n r a c a p KT, a i i n s ecte A; totsuii jp n e m x p s j 

nisJjnmei ce E a r t J , m i ziiem: a m e j e , a t a j e , 
a c a j e ; mi j p nenitiBs nsmipsjsi c i n r s p a t e K ziiem: 

' a m s e p e i m e - i e , a m s e p e i t a j e , a m s e p e i 

c a j e . As n e n t p s aieea c e Kade c i ziiem, KB oape-
K%nd c a s zic j p n o m i n a t i B S n s n r E p s j s î c i n r s p a t e K JY AOK 

¿e a m e a , a mea AI,; jp. AOK d e a t a , a t a j i ; j p 
¿OH de a c a a c a J-B ? 

Picnsnd. De Bpeme ie AŞ. AOK d e m i , te , c e , 
ziiem: m i n e , t i n e , c i n e ; Ea m i j v J i m E a Jitti— 
n e a c K t iiea K o p e K t i d s m e c t i K j s K p s i a c t e a a d i o r a 

j a n p o n s m e K i t e o ni.ptiiiK'E ^ . t p e K i t o a p e , npeKsm 
egomet, ipsemet, meapte, tuapte, suapte; iu. i . m i 
KS atita mai Biptoc m i n.ieK a K p e d e , KT> mai d e m s j t 

pominiî, Ba m i Itajianiî iei din Ilajia d e d e m s j t as 
zic mene, tañe, sane, — mene, tane, cane, KT. nemi | i î 
AŞKTJ ZÍK meine, teine, seine; Kape, npc-Ksm ajte m s j t e , 

n s e . ^ d o i a j i , KT> j e a s j s a t deja l l a j i a n i , — n s BT.d 
nentps i e CT> n s ce i i nstst o a p e K i n d ziie j p AOK de 
a mea , a t a , a c a , a m e a n t , a t a n e , a c a n e ; 
mi a n o î , n e n t p s Ka mai Bine c% c e deoceEeacKi de 
m i n e , t i n e , c i n e , mstmdsce n AŞ. J , c a s zic a 
meaj-B, a t a j i , a c a j í ; m i de aii as Kspc a 

m e j e , a t a j e , a c a j e ; npeKsm m i AŞ. j i n i c a j i t i -
neacKt lea K o p e K t i n s e j s K p s c t p e i n a c e msta n 

AŞ j ; a m a AŞ JOK d e conligo ce ziie colligo; ^ JOK 
de Nympla ce ziie Lympla. J$.CT> ns BOÍS CT, rai. 
p ă z i m KS a i a c t i . r B i i t s p x , m i K a p KT. ns e i ipi t e ­
méis, i i — 

Picnsnd 2. KsnocKst jsKps i a c t e , Kt pomtnií iei 
de d e m s j t apt iKJS d e í i n i l s a iejis.isî «PimeecK AŞ ue-
n i Ü B S cinr., K a p e j e j a p o m e n i i iei din Koaie d e 

Dsnipe i a c t e a K s m a - e í, cas OBimsit a A ziie KS 1 
( J ) , adeKi AŞ AOK de a - e i , a l e i cas a I i i (a j e î , 
a . u i ) ; n a p e datini nins act-tzi o iun p o m e n i i i e i 

n p e c t e Dsnipe. Deii j e AŞ KSBin te j e mai esc adsee 
i a c t e ap t iKJS, j p K a p e j e j i n c e m t e i (i) i e j de npe spmi., 
npe K s m mi j p t p s ajte n p o n s m e m o m t e n i t o a p e cas 
OBimsi t a jinci, Ksnd c e n s n dsni nsme, a m a : n s 

aiiem a Kacei n o a c t p e i , B o a c f p e * ) , i i a Kacei noa-
ctpe, Boactpe. Acemenea AŞ n o m i n a t i B S n s m i p s j s î 

msjjrimeî ¿ e i a c t e . apt iKJS d e í i n i l s : a m e j e , a 
t a j e , a c a j e . 

*) Asia in originale in locu de BoacTpeí. 

Bei z i ie : Ama d a p x m i jp. KSBinteje zio, ctea, 
n o p s n i E e a , tsplspea m. i. A i e j d i n nenitÍBS n s m j > p s j s i 

c i n r s p a t e K c e g i n e d e apt iKJS d e í i ñ i t s a «Pejfcjsî ÎT>-
m e e c K , n s d e n s m e j e a i e j e , adeKS a z i - j e i , a cte-

j e i , a n o p s m B e - j e i , a t s p t s p e - j e i ; i a p i n s a z i i - e î , 
a c t e j - e î , a n o p s i n s e j - e î , a t s p f s p e j - e i . De s n d e 

s p m e a z i , KT, z i o , c t e a , n o p s i n s e a , t s p t s p e a m. i. n s 

cas z i c K t n d B a D i l a , s t e l l a , p o r u m b e l l a , t u r -
t u r e l l a m. i . 

Mape d e o c e E i p e i a c t e j p t p s K S B i n t e j e a i e c t e , mi 

j]vtpt n p o n s m e j e , d e Kape mai e s c am K S B t n t a t ; KT. 

a i e c t e KSBinte a s jvnsm'Bpsj m s j i j i m e i , z i j e , c t e j e , 

n o p s m B e j e , t s p l s p e j e ; m i KS ap t iK j» d e i i n i t s z u e - j e , 
c t e j e - j e ; , nopsmEeje-je, t s p t s p e j e - j e . Iapi n p o n s -

m e j e a i e j e n s j e z i i e m KS apt iKJS d e í i n i t s a m e . i e - j e , 

a t a j e - j e , a c a j e - j e , i i a m e - J e , a t a - j e , a c a - j e . 

A d e K t j e ia.cte a p t i K J S , i a p i K S B i n t e j e zúe, c t e j e 

n i . i . j e c e j j i n e de n s m e , ns d e a p t i K J S ; Kape ns 

n o t c t c e n a c K i í i p i d e j a Z Í J I , c t e a j í m. i. 

As a i a c t a J i g i K a s t i e s o K p e z i , a s c i , m i p t s p i c e u i l i , 

K i o a p e K i n d cas z i c : a m e a j - B , a ta.ii>, a c a j i . Opj 

jp. i e j i t i m n j a p e p i m i n e a d e B e p i t , KJ. z i o , c t e a , no-

p s m s e a , t s p t s p e a , mi a j t e Ka a i e c t e m a i d e m s j t c a s 

z i c ZLTB, c t e a j í , n o p s m B e a j s , t s p t s p e a j í ni . i. 

Ba snií d i n t p i . Tpamatiii m i <k j p j adaon a <fí 

apt iKJS d e í i n i t j v 4>ejisj í x m e e c K . ^ i a i a c t a n s a t i t a 

e r p e m a j a j o p , n p e K s m n e n o p o i i p e a pomxnLiop KI 
c e J i t p i E s i n H e a i x KS j i t e p e j e K i p i j i a n e ; Kape n i n t 

K i n d B o p i j i n e a m o m t e n i p e j p t p i p o m m i , ns e KS 

n s t i m p j i m E a p o m i n e a c K i . c i B i n i j a aiea n e t e z i p e , 

m i d e n j i n i p e , j a K a p e a a p n s t e a CT> a a t s n r i KS j i t e ­

p e j e i e j e j a t i n e . Ama m s e p e , KS ap t iKJS d e í i n i t s 

c e ziie msep«fe, cKpi ind KS j i t e p e K i p i j i a n e , i a p i KS 
j i t e p e j a t i n e d i n muere, KS apt iKJS d e i i n i t s c e CKpie 

m u i r e a * ) , í i K ' & n d s c e d i n e i e j d in K a n e t s j n s -
mejsí KS apt iKJS a d i í t o n r e a . D i í l o n r s J acecta KS 
j i t e p e K i p i j i a n e ce CKpie KS -fe a d e K i n s m a î KS o J Í -

t e p i , jp. K a p e a c e m e c t e K i e i e j d i n K a n e t s j n s m e j s í 

KS ap t iKJS a ; m i a m a zi ini i Tpamatiii n s c e p i KI «fe 

i a c t e ap t iKJS, m i K a p KI *fe, n i i e K s m n s n o a t e # i a p ­

tiKJS, d e Bpeme i e p i c n s n d e j a e a ; m i e ns ce j j i n e 

d e aptiKJS, i i d e n s m e ; c i n r s p a i a c t e ap t iKJS. Aiea 
r p e a j j t , i e a d s i e j i t e p a Kipi j i ' am. -fe AŞ J S K p s j a i e c t a , 

c a s m a i s i n e c i ZÍK, KS Ki>t j v t s n e p e K a K o n e p e jimEa 

*) Asia in originale dein e ro r e , in locu de 
m u e r e a . 
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pomineacio. jitepe^ie Kipuiane, jjiijejienneuile oas 41 

ctmoat jp. TparaatiKa ca npeanBijjats^ Konctantin Dia-

KonoBi'i Jora Ilpo^ecopw Hpenapanijuop deia Apad. 

DeK.iinaniea 

a a p t i K j i K j B i delinitB^v ^ e j i i s J5 E i p E i t e c K . 

ClNrSPATEK. M5.ITOPAT EK. 

N. M (lu), j e , (le) N. i, i. 

G. a JSÌ, a lui G. a lor (a-jop.) 

D. JTOI lui D. lor (jop.) 

A. Av, ne j , (V, pel le) A. i (I) pei (ne-i.) 

V. J e . le V. lor (jop) 

Abl. de-ia AH T Abl. dela i (I). 

^ V c e m n a p e . Aptìms ss, Kind ce pxcnsnde c inrsp 

j |U zfaem ss, iapi> Ktnd ce jpnpesnx ks risme, jicfcm a<f>api 

», K«m am zie mai csc , mi x jpn pxcnsndem ks BOKaia i e a 

de npe spini. » a nsmejisi, n. e. ns ziiem oms-j is ; li oms- j 

(omu-F). Jfì.CT> pomtnii nei npecie Dsnipe mi Kind e ^iKie-

Topax apTuus acecTa ks nsmeie, jpji zìk denain, n. e. 

o m s - j u ( o m u - l u ) . 

^ c e m n a p e a 2. Pominii <iel n p e c i e Dsnxpe as Da-

t ìbs t o t de sna, j|vrps a m i n d o i nsmepii acemenea iieniiiBBasi. 

j | l c e m n a p e a 3. IKpmiKa n e jp AKscaTÌBS cin-

rspi poraxnii nei din Koane de Dsntpe o jpTpiEsinu.eaz'i,; mi 

auacTa nsmai ks nsmeie, Kape ^icimneazi d?iinip, KSBim-h-

TOcpe. II. e. lincTeurre npe jpnxpaTHi; Kiarm> ne neTps, ih. n. 

J p \ c e m n a p e a 4. ApiiKis ss ape bokr t ìbs se; ni sne 

opi ce sac% a<f>api, mi aTsnii s nes de npe sprnx a nsmeas i 

din NotninaiiB ce msTi e. Ama ziqem: Domns-ae, cas 

Donine; oms-ae , cas oame; ama DacKMe, Iepapxe, Enic-

Koane, npopoa iie, CT^nxne. 

J|\ c e m n a p e a 5. l a haaiani a p r i r a i nes de §esiss 

B*tpET»TecK, jp nominaTÌBsi nsim>ps.isi msjrropaTeB, ape sne 

opi i, s n e opi l i . Pouvtnii nei dinnoaie de Dsnipe jjin i, 

mi aqacTa nsmai ks jKsmiTaTe csneTsa; iapt za nei diiiKoao 

de Dsm>pe nspspea ce ;pTpTbEsinu;eazi, l i ( j ì ) . Ama noi 

ztoem: omeni-i oameni - i ; gei din kojo de Dsn^pe zìk oa-

meni- l i ( o a m e n i - l i ) . Aieeaini Bine a .usa aminTe 41 s k s -

caTÌB, mi jf. aBjaTÌB. 

J J l c e m n à p e a 6. Bok3tìb5 jp n s m ^ p s i msMOpaieK 

din cine ns ape apTuus, l i nsmeae ^vBOKaTiB acemene iacie 

ks nominaTÌB» nes «ftp-b apTÌKJis. ToTsm de ms.iTe opi nsnem 

.n>nri nsme j o p . Ama ziiem jpBOKaTÌB: o m e n i - l o r (oa-

meni- iop)! D o m n i - l o r (domni-aop!) ̂ uok de oameni, Domni! 

jpci sop am ns e apTÌMS, l i nponsrne, K«pe Iiaiianii 

zìk lo ro , l i pxcnsnde aiTinecKSJ illi, cas ip s i . Deii Kxnd 

ziiem B0K3TÌB oameni- iop-! Dornniaop! aTtTa iacie Ka 

Ksm ai ziie aiTinemTe : ips i h o m i n e s ! i p s i Domini ! 

Ilentps Ka mai sine ct> ce npiqean^ tpeasa ap-

tiKSJSÌ aiectsì, Boni adsie aiii 0 napadiriiMi de aptiMs 

48 ks nsme ^npesnat; a.ita de aptÌK48 A e, npe 8pmt 

de apt iKJS KS nsme, Kape^ie ns c e e<f> spinellile jp. « 

ii jp. a. 

C i n r « p a t e K. 

N. Domnu-l' (Domnsa). 

G. A Domnu-lui ( a Dommjjisf). 

D. Domnu-lui (Domns^sì). 

A. Pe Domnu-l' (ne Domn8j). 

V. Domnu-le (Domns^e 

cas Domne ca» Doamne). 

Abl. Dela Domnu-l' (de^a Domn84). 

M s j t o p a t e K . 

N. Domni-i (Domnii) 

G. A Domni-lor ( a Domnijop). 

D. Domni-lor (Domni^op). 

A. Pe Domni-i (ne Domniì). 

V. Domni-lor (DomnLiop). 

Abl. Dela Domni-i (de,ia Domnii). 

CinrspaTeK. 

N. Câne-le ( K i n e a e ) . 

Q. a Cane-lui (a Ktneasî). 

D . Câne-lui C^ne-isi). 

A. Câne-le ( K i n e a e ) . 

V. Câne CKtne). 

Abl. delaCâne-le Cdeaa K i n e j e ) . Abl. delaCâni-i (dê a Kiniì). 

CinrspaTeK. MsiiopaieK 

N. Tat'a-F QtafbA). N. Ta t i - i * ) (Tau'iì). 

G. a Tat'a-lui ( a T a r M s î ) . G. a T'ati-loru (a Tajj i iop). 

D. Tat'a-lui CTaTiasî). D . T'ati-lor (>a!l>aop). 

A. pe Tat'a-F (ne T a i i a ) . A. pe T'ati-i (ne Tanti) . 

V. Tat 'a (TaTi ! ) V. T'ati-loru Oajjiiop)-. 

Abl. dela Tat'a-F (deaa rami). Ahi. dela T'ati-i (deja Tajìiì). 

jpicemnapea 7. Deia T a n 1̂ Kinsj a p i i a i ce 4>aie 

n s m i p s i msjTopaTeK. J|Vcb de Komsn ns ne am osiinsiT 

jţ. nsmipsj msjTOpaieK a z h e : Tati-i, a Tâti- lor m. 1. 'ri 
pârenti-i, (ntpinţjiî) ; a pârenti-lor (a nipinijkop) m. i. 

j|\cemnapea 8. ApTios î l , Kapeie ce ziqe nsmai 
jp. aKscaTÌBsa nsmepsasì CinrspaTeK, mi ce nsne jp aon de 

nponsrne ape aKscaTÎBs nsmepsisi msjiTopaTeK î i n. e. îî 

dusse, ade^ npe ea, î i dusse, adeKi npe el. 

^Icemnapea 9. ApriMs lu, daTÌBS nsmepsasl 

msaTopaieK ape mi le, sa mi li; jpci aisnii ce n sne jp. noi 

de nponsrne; mi nenTps aieea ce ia ama ^iTps amtndoa's 

êaispijie adeKi mi BipE^iecK, mi $ tmeecK. II. e. le fece 

BipBajjiiop; le dede m u i e r i l o r ; le se c a d e b ă r b a ţ i l o r ; le 
se 'sede m u i e r i l o r m. i . ni deenpe aieacia mai npe aapr 

M s i T o p a T e K . 

N. Câni-i (Kinii). 
G. a Câni-lor ( a Kxniaop) . 
D . Câni-lor ( K i n u o p ) . 
A. Câni-i (KT.niî). 
V. Cân i ! (Kxnî ! ) 

*) In originale e corectura, si se pare cà antaniu 
a fostu scrisu t â t i n i . 
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som rpii, s n d e Bom K S B i m a decnpe jfTpiBHinuspea a p -

•riKJiiaop. 
I l a p t e a a d o n o . 

D e c n p e j p . t p i E K i n u . a p e a a p t i K . i i . i o p . 

AptiKJB Definit ce j p tpeEs inueaz 'B K x n d oape i e 

nsme B-pem a.i z i i e mxpninit a d e K i KS d e o c e s i p e de 
a^te j ie . n. e. omsji (omul') lemnu-1' (jiemnsj) K i n d 

e a m a ^VKietopat KS aptnus ZÌK omu-1', d e o c e s e c K mi 
a p i t , ui, ns j p u e p , c a s a j i t t $iin]p. 

Aptios i n d e f i n i t ce .^. tp ' i .Esinijeaz'B, K t n d i e B a 

nsme Bpem a j z i i e nemT.pninit, mi ns deoceEif. IT. e . 

K^nd ZÌK : sm'î o a m e n i , ns a p t t , Kape ansme d i n t p ^ 

o a m e n i . 

Mai in colo mi s'a continuatu. 

B . 

F r a g m e n t e s i n t a c t i c e . 

Tpeî iispti"ie.ie as d a t i n i Ilaaianiî a ^plpiEsinsa 
K8 in4>initÌB8, j p n a i n t e a JISÌ nsninds.ie; a d e K i : a , d i , 

da, p e r . II. e . comincio a temere, jpien a mi t e m e ; 

Ha autorità d i commandar, a p e n s t e p e de n o p s n i i t ; 

Un capello da vendere, o n i n i s p i e de a B i n d e ; Per 
farvi piacere, cnpe a BT> $ a i e niiiiepe. 

IIpeKstn Bezi d in adBceje ecemn.i8pi, aieeami 
da t in i . . a s iui p o m e n i i KS o c e E i p e , KÎ pomim'î -IOK 

d e di ZÌK de (de) Kspat Ksm e jp. X B t i n i e ; de snde 
e m.cK8t I la. i ienecKS^ d i ; a n o î Ita-iianii a s d a , Kape^e 

e e cKa t d in j n , t i n e c K 8 J de mi a ; i a p i p o m e n i i jpviOK 

de cKsptats.1 d a, ZÌK denJiin . i ' t t inecKs.i d e a (de a ) , 

n p e 8 p m t p o m e n i i j p AOK de Ita-iienecKs.! pe r , ZÌK 

cnpe , K a p e a aieeani j p c w n n e a z t . 

Mainainte de toate r a i e e a BOÎ8 CL j p c i m n e z aii 
KT. Jia Italiani, m t K a p KS i né ìa i l iBS d e m s j t e opi c e 

zi'ie KS a ./pnainte; t o l s m i p i s a p r p e i u i a ^ c i a , K a -

p e j e a p ziiie, KT. in̂ initiBs d i n $ipea ca no<£tenile CE 

aÎEh a j p n a i n t e c a . In<£initiB8 . ia Italiani d in 4>ipea 
ca i a c t e «Pip-B de nscsi ^înainte a , n . e ballare, 
piovere III. i i . a ballare a piovere in. «i, a i a c t e adaoc 
din a . i t e n p h i n t , a d e K t 4-ipea BepES-isi, cas a KS-

BT.ntsjsî q e j B Î jpnainte z i c nepe, Ka spmitopis^ jn<fi— 

nitiB ci, n p i m e a c K S jp $ p s n t e a . Ama: Insegna a 
ballare, jp.Bean/s *) a c x , i t a **), comincia a piovere, 
•sviene a njioa. Illi aiacta p t c n s n d e ja jn . l inecK8.i 

*) Asia e scrisu in orginale. 

**) In loculu celui stersu a 5Ksna. 

a d KB uepsndisj dum. Ama dsnt adsceje eceninjspi 
c a p z i i e : instruit ad saltandum, incipit ad pluendum. 

De snde spme?.zs, KT> mi ASL pomini, m x K a p KJ, 

de ms j i t e opi j pna in t e de intfinitiß ce nsne a; a i e c t a 

ns ce jjine de in<£initiB, K a p e r e din 4>ipe i a c t e f sp t 
de n s c 8 4 jpnainte a . Ama ns e inf in i t iBS a srnsja, 
a Bede, a ctpinue, a a 8 z i ; ii smBJia cas mal Bine c% 
ziK, 8 m E 4 a p e , B e d e p e , c t p i n n e p e , aszipe: Ama ziiem, 
ns nstcm 8mE.ia c a 8 8niEjape, ns nstem B e d e a , ns 
nstem c t p i n u e , ns nstem aszi. 

Dpent aieea m i .ia pomini, K i n d ce nsne a 
jpnainte de in^init iß, ^v j j e j ec8J iacte a j j i t i n e c K s M 

ad KS uep8ndisj dum. Ama: ad ambulandum, ad 
videndum, ad stringendum, ad audiendum. 

Totsmi KEnd B p e m ce ziiem in$initiBs.i jp.nainfe 
de a j t B e p e s , naptiiin, c a s cinrsp ne.nm OEi'insit a i 

nsne jpnainte a npecte datina ItajianLinp, npeKsm mi 
Aa nponsme^e quello, questo. Äa nponsmeje mio, 
tuo, suo, a meu, a t'uu, a s'uu etc. a 1' meu, cum 
articlo m. i. noi ne a m dedat a nsne ^uiainte a E s n i 

oapi: aie^i, a'iect. Pomxnii lei npecte Dsn^pe jp.K% 
Aa mai msjte nsn a jpnainte de K i t noi. 

Ama: es te K p e d , a $i dopmit; es te K p e d , a 

aßea, a d o p m i , nr. i . e s te Kped , a î ^oct dopmif, 
ES t e Kped , e t 4>i dopmit. 

Dum omissio u t ( c i ) f i t ; eleganter loco in-
finitivi adhibetur partieipium, e. g. n s tp^EBe c % ce 
i ' aKi , i8Kps4 aiecfa, j p AOK d e : n 8 t p i E s e a c e # a i e 

•iBKps.1 aiecta, (Non oportet fieri hanc rem) ele­
ganter dicitur: Ns tptEse $EKst j i sKps^ aiecta. Ns 
t p i E s e c i ce cKpie de nos K a p ' e a aiacta, AOK de: 
Ns tpesse a ce CKpie de n o s Kap tea aieacta, (Non 
oportet denuo scribi hunc librum), ziiem: Ns.tpiEse 
CKpicT. d e nos K a p t e a aieacta. 

Hunc morem secutus est etiam Terentius. S i c 
in Adelph. „Adolescenti morem gestum oportuit" 
loco: Adolescenti morem gerere oportuit. pag. 3 0 4 . 
Item in Heautontim. „Non oportuit relictas" loco: 
Non oportuit relinquere mulieres. pag. 2 0 9 . Ibidem: 
Utut erat, mansum tarnen oportuit. loco: debuisset 
mansisse. pag. 2 0 4 . 

In Gerundio ( d u s , dum) jp JOK d e : i a c t e 

B p e m e a de a mepqe (est tempus eundi) eleganter 
dieimus: i a c t e B p e m e a d e mepc; iacte Bpemea d e 

CKpie, d e ;]iBi.ija?, d e psrat Dsmnezes e t c . 

D e cum infinit, vel partic. correspondet Ge- • 

http://jp.tpiEKinu.apea
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rundió i n di, participio passivo d u s , d u m , et 
Supino in u. N» ara B p e m e d e a cKpie , Non habeo 
tempus ad scribendum. l a c t e B p e m e a d e c n p i c . Est 
tempus scribendi „IsKps r p o a z n i K d e cnsc. Horribile 
dictu. Ns m i . «JKsti. ji cKpic. Non juvat me in scri-
bendo. Ns mi, aacst i . ja c n p i c . Non adjuvat me 
ad scribendum. 

Am l e B a j s K p s de a <$a<ie, ho qualche cosa, da 
fare, mi t e m , a m i p k i , mi rpiacecK, mi ri-tez, t e 

c f e s e c K , e jecne, j i d p i z n e c K , K s t e z , e d e j'inci, a 
mepne ad eundum. not CKpie possum ¿scribere. 

j ^ i e a t i , d e a n j o a , cessât a pluendo, nomi n a c í 
a ur t i , a p e n s t e p e de a nopsmii. Ha autorità di com­
mandare. Am c j o E o z e n i e d e a mepue. e x a p n t e de 
a 4ane. d o p e c K a B e d e a . 

^Iqen a mi teme. J^BTIU a « S K a , a K i n t a . a rpti 
adeBT>pSvi. 

Dimi de n r t n i t a t . dami da manggiare. Aflsie 
de sest. porta da bevere. 0 nT.Ji.pie d e B a n d s t un 
capello da vendere, i a c t e d e a te teme, t s c t a ï a K t n t a . 

Am a $a>ie, a c n p i e , a m ms.it d e sn iE ja f . 

A c e intp'BEsiiineaz'b KS in<finitÌBSJ dsni BcpBS-

p h e , m i csBctau t iBsp iv ie , k a p e 4 v c T . m n e a z i , jyienepe, 
4vBi . i jape , npensnepe, c s n s n e p e , n e ß o i p e c a s d e n p i n -

depe,KSNPI¡)depe c a s J 8 K p a p e , d e n p i n d e p e c a s o B Ì i n s i p e , 

o c t n d i p e , t p i m i t e p e , j s K p a p e cnpe l e B a , p i c n e t c a s 

n p i ß i p e cnpe l e B a , c K o n s j J8Kps j8 Ï , d e p e r i t o p b , K i e -

m a p e a , j v ß i a p e . De OBmte dsnT. B e p B s p ü e , n a p e 

n o í t e c K datÍB mi snde ^ v c x m n e a z i , KÏ . c e c i j e m t e ce 
n e B o i e n i l e (n i t i ) . a m i m K a p e . 

A c e j ü p BESINUEAZI. k s iniinitiß 41 j o k de n e -

p s n d i s m dsnT. BepBspi c a s csBctan t iBsp i , Kíipe j i c i m -

neazT . 

7 |Vqenepe, Bsni . oapi. jvien a r m , t e m e . 

J|iB i» ¡j a p e , Bsni . o a p i . c e j i B e a g í , a K i n t a , j v j 

JVBeagi. a JKSKa. 

C s n s n e p e , B S N I . oapi: jas j j v d i t o p a t a CJISJKÍ. 

n E B o i n i¡ 1 , E S U B oapT. : c a s neBoi t a C K t n a . 

O B i q n s i n g T , , nsni. o a p T . : omsj e n . ieKat a 

$aie pis. 

o e i n dip e , E S M , o a p i : jas O C E I D I T a m s p i 

J|\ ispiï. 

t p i m i t e p e , jas t p i m i c a CKoate a n i . din nsg. 

c K o n s j J S K p s J s í , Bsni , oapi. : KSUEFX. a c e 

m i n i s i . 

D e p e n t o p i e , e s m . oapi,: Deperttopia j»ï 
e c t e a <ßa iie d p e n t a t e . 

K i e m a p e , e s m . oapi.: jas Kiemat a m i m t a . 

De o E m t e , toate dsnt tóate B e p E s p u e , Kape 

n o i t e c K dat ÍB, mi sude c e j v c i m n e a z i , , as m i m K a p e . 

Bsni oapi : i a s dat ^mainte a ns c e jicogi KS oameni 
piï ; ias n o p s m i i t a Ki.Ji.topi ; ns ias dat Boe a mepue 
ja K o m e d i e ; cint rata a nspnede; mas Jjvtegit a 
mepue ja o a c t e , m. n. 

C. 

F r a g m e n t u p o e t i c u . 

DaKi. cinrsp iacte Domnsj Dsmnezes 
Kpedimioc, m i c ta topn iK npietin aj t i . 8 ; 

$ie m i K a p Kape o m n p i e t i n gie 

Ea mi n a t p o n K i t de mape e t $ i e ; 

Cinrsp d e DsmnezeB ts c i . t e jùiemtï 

Acsnpa Boe ï j s ï nernÍK c i B o e m t ï . 

Niiï 0 dati. e t c K i p B e m t i npe Dsmnezes, 
ïïentps c i , ia ' i i Boea n p i e t i n s j s ï t t s . 

Hinctemte n p i e t i n ï , i s B e m t e mi n a t p o n ï , 

Tati,, m mit, msiepe, $iï, mi espopi. 
Kbtp i , a ' i e m t i a c e í i í k s dsxs.i t t s 

Tot de sna dsni. Domnsj D 8 I N N E Z T . s . 

D. 

F r a g m e n t e la t ine . 

Dein mai multe fragmente latine producemu 
aici de una camu data pre cele mai menunte, — 
si fora versiune, er' alte doua mai mari le vomu 
publica de alta data. — 

Partes orationis apud Valachos sunt octo. 
2. Articulus. 2. Nomen. 3. Pronomen. 

4. Verbum. 5. Participium. 6. Adverbium. 
7. Praepositio. 8. Conjunctio. 9. Interjectio. 

Grenus est duplex, masculinum, il, lo, le, et 
foemininum. 

Casus sunt sex, Nominativus, Genitivus, Da-
tivus, Accusativus, Vocativus, Ablativus. 

Numeri sunt duo, Singularis, qui significat 
unam rem, eg. serbu; et Pluralis, qui significat 
plures res, eg. serbi. 

I. D e A r t i c u l o . 

Articulus est quadruplex definitus, indefinitas, 
unitatis et partitivum. 

Nomen quod post se habet Pronomen a q u e ­
s t u , a q u e l l u semper exigit articulum eg. in 

http://nT.Ji.pie
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tempii l'aquestu, in dìlele aqueste, omenii aquesti, 
bărbaţii aquei etc. 

Tote q u e l l e din l'ontru a le mele. Prono­
men q u e l l e est loco articuli, quod apud Graecos 
est T a . 

Muierea q u e din cetate, q u e est loco ar­
ticuli. 

Petru q u e l l din Ardei. 
Istud pronomen respondet articulo Graecorum 

postpositivo. 
Nomina Propria ante se recipiunt articulum 

cum genitivo possessivo parentum eg. Petru a lui 
Simon. 

Terminus universalis t o t , t o t a nominibus 
praepositus articulum post se requirit, eg. am prensu 
ioti furii, tote potanele. 

A l t u , a l t a cum substantivo conjunctum, in­
tercedente verbo s u n t , exigit articulum una cum 
substantivo eg. altu l'è sonu Tei. 

Si pronomen meu , fuu, s'uu praeponatur sub-
stantivis, illud postulat articulum, eg. cane le 
meu, etc. 

Si nomen proprium una ponatur cum nomine 
patrio ; nomen patrium poscit articulum eg. Petru 
Ardelenu 1'. 

Multime de omeni, de o m e n i est in gen. 
more Italorum qui habent loco de, di . 

Nomina appelativa, seu adjectiva virorum, qui 
aliqua arte seu scientia excelluerunt, necessario 
articulo insigniri debent, eg. Omer poiticu 1', Ari-
stotel filosoful. 

Saepe pronomen q u e l l , q u e i , q u e l l e loco 
articuli posi turn destituit iir magna cum elegantia 
verbo s u n t , idque cum varus praepositionibus, 
quae immediate subsequi solent articulum, eg. quei 
din cetate, quei preste Dunere, quei dela Roma, 
quei dincoace de munte, Italice ponitur art. def. 
cum Gen. Li omini di Roma, della città, vel cum 
adjectivo. Li cittadini, li transdanubiani, li Ro­
mani etc. 

Pariter quei batrani, loco bătrânii, quei de demult 
quei următori loco următorii, quei de aprope, quei de 
departe, quei din misloc, quei de lungo Imperati! 
1', quel dintr'a s'an'ti parente le nostru etc. loco 
santu 1' parente le nostra. 

Nota . Si post substantivum sequatur m e u , tuu 
nostru etc. et adj . et subst. recipit articulum. 

Apud Illyros nomina, quae desinunt in ak, 
ok , uk, ut J u n a k miles. G r i s n i k , peccator, 

AKCHIVU pentru FILOLOGIA, si ISTORIA. 

S v i d o k , testis, U n u k , nepos, in Vocativo mu­
tant k in cs . Sic J u n a c s e , G r i s n i c s e , S v i -
d o c s e, U n u c s e. Id vel ab Italis, vel a Valachis 
videtur esse adoptatum. Nam Itali et Valachi c 
ante a, o, u et in fine vocis pronunciant ut k, 
quodsi in inflexione ejusdem vocis post c sequatur 
e vel i, iidem pronunciant uti Hungaricum c s . 

Apud Illyros Nomina primae declinationis de­
smentía in e z , vg. V i t e z , miles; in g h vgr. 
B o g h , Deus; z et g h in Vocativo mutant in 
x (dse) vg. V i t e x e , B o x e . 

Apud ítalos et Valachos g ante a, o, u pro-
nunciatur uti gh , quodsi in inflexione post o*) 
sequatur e vel i, pronunciatur uti n. 

Apud Valachos si post z sequatur i , pro­
nunciatur uti JK vg. Biteaz, Biteaci. niicaz, ntKiaeit, 
n p h x a z , i ip iKiar i t . 

Si z sit a d non mutatur ante i in at. eg. deja 
ordior spzit, ziie, zue, aszipe etc. 

r a p a x v e n i t a b a ç j t a % m u t a t i s s y l ­
l a b i s. 

l'au dussu, o dusse vel o au dussu. 
al s'uu, quare 1 ponitur. 

T a t a habet etiam art. foem. in Nom. ut 
Tata au fost. 

inapoia lui a videtur esse art. 
in lontru 1' lui 1' art. 
inainte a mea. 
aprope de cetate reg. abl. 
inainte de eu. 
dup'a mene, acc. 

Inf. praes. a dormiré. 
Inf. perf. a fi dormit. 
Inf. plusquamperf. a fi fost dormit. 
Gerund. Praes. de dormit, seau de a dormi. 
Gerund, perf. de a fi dormit. 
Gerund, plusq. perf. de a fi fost dormit. 
Partie. I. dormind. 
Partie. II. dormit. 

VII. 
C O N S E M N A R E 

de cârti s i d o c u m e n t e i s tor ice m a i rare . 

Aflandu-me ore-candu, mi-se pare la a. 1836, 
intra una librăria romanesca dein Bucuresci, si 

*) Asia in originale dein erore in locu de g. 
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conversandu cu unu amatoriu, care dein templare 
se afla si elu acolo, intre altele veni vorb'a si de 
Vladimiresculu, si de C r o n i c a r i i tierei roma-
nesci, de cari aflasem undeva, eâ mai demultu 
fia - care familia mai de frunte si - avea Cronic'a 
sa. întrebam, deca asta spusa e adeveru, seau câ 
e numai vorba, că celea, de cari se dîce: câ si 
m—n'a e vorba. 

— Nu e de astu felu de vorba, ci adeveru 
curatu, dîse amatoriulu. 

— Sî se mai tiene si astadi acea datina fro-
mosa? dîsi io. 

— Nu sciu, mi-dîse, câ tempure-le cu omeni 
cu totu se au schimbatu prea multu, sî deca mai 
este cineva, care se scria vre - o Cronica seau 
numai se o continue, negresîtu nu o mai face ro -
manesce, de câtu pote vre-unu dascalenciu, care 
inca nu a potutu veni la atât'a, câtu se fia in 
stare de a scrie in gţeceşce seaii.frantiuzesce. 

— E bene! Domnule; dar' celu pucinu fa-
milie-le totuşi voru mai fi pastrandu acele docu­
mente pretiosa, in care suntu cosemnate gloriosele 
vertuti ale parentiloru, mosiloru si stramosi-
loru loru. 

— Se pote, câ voru fî si de acele famelie, dar' 
am mare temere, dîse, câ astadi si de acelea voru 
fi prea pucine, — mai alesu dupa ce au veniţii 
grecii si muscalii, si au cautatu pre in tote unghie-
tia-le dupa documente vechie, Cronice seau cumu 
le dîcemu noi L e t o p i s e t i a , diplome ce le dî-
cemu chrisove, — si totu ce au aflatu, le au luatu, 
si le au incarcatu, de le au dusu, de unde nu voru 
se mai vina in apoi, cari la Tiarigradulu gre-
cescu, cari la celu muscalescu. Mai de multu 
potea se afle ceneva prein librarie-le Bucuresciloru 
inca multe Cronice romaneşci, dar' dela 1821 in 
coce nu, nece macaru una folîtia. Caragea aduna 
câte manuscrisa scumpe se mai aflau pre la câte 
una biblioteca aici in tiera, le incarcâ si le tramise 
preste chotaru, — si mai in urma totu asia sî amicii 
noştri dela nordu. 

Si in adeverii, ori câta nevolientia mi -am 
datu atunci, se dau in urm'a unoru atari docu­
mente , in librerie - le Bucuresciloru, nu mia 
succesu. Mai tardîu inse unii librari amici totu 
miau castigatu unele fragmente, si miau decopiatu 
mai multe, cu multa nevolia si un'a si alfa, asia 
câtu mai liusioru le eră ami procură cârti si ma­
nuscrisa orientali dela Costantinopole, de câtu 

romanesci dein Bucuresci. Dein cari apoi e'rasi 
una mare parte a peritu, candu mi-s 'a predatu 
si furatu bibliotec'a in Blasiu si in Sabiniu; pentru 
care fapta străiniioru treca-duca-se, er'romaniloru 
mai lierte-le si Ddieu. 

Cu tote astea nu am indoiela, câ precurmi in 
Moldov'a, asia si in tier'arom. se mai afla inca multe 
documente istorice pretiosa, nu numai ici-colea că 
semenate, ci si adunate in bibliotece si Archive 
de ale familie-loru si altoru privaţi, câ ce de cele 
publice nu am cunoscientia; precumu se adeveresce 
dein editiunile L e t o p i s e ti a- loru moldovenesci, 
si ale C r o n i c a r i l o r u tierai romanesci, curate 
de DD. Mich. C o g a l n i c e a n u , N. B a l c e s c u , 
T. L a u r i a n u etc.; precumu si dein cele ce vomu 
produce mai la vale. 

La noi, ce a mai remasu, si ce amu mai a-
dunatu, manuscrisa istorice seau filologice, chrisove 
seau diplome, cârti mai rare seau escerpte de 
aceeaşi natura, nu suntu pierdute pentru publicu, 
ci precâtu ne va ajută Ddieu, se voru publică si 
de acumu in a-ante, precumu si pana a cumu amu 
publicaţii multe, câ-ce pentru tote nu respundemu, 
nece suntemu in stare. 

Cronicele le vomu folosi spre verificarea fap-
teloru istorice, diplomele spre defigerea dateloru 
cronologice, cari mai alesu in istori'a tierai ro­
manesci inca totu nu suntu stabilite deplenu. Er ' 
ce nu vomu pote folosi noi, fiendu câ sperâmn, câ 
lumea totu nu va peri una data cu noi, le vomu 
lasă celu pucinu consemnate nepotieli-loru dupa 
noi, că se le scia cari si unde suntu; apoi eli le 
voru folosi, deca voru vre'; de unde nu, vedia eli, 
câ a' loru e lumea. 

De acea am mai deschişii si asta r u b r i c a , 
pentru cosemnarea celoru mai susu atensa, pre 
câtu seau insi- ne le avemu, seau le scimu unde 
si la cene se afla, — ineependu dela ale nostre, 
apoi trecundu si la ale altor'a, pana unde ne va 
ajunge firulu — acestei folie, si alu cunoscentie-
loru nostre. 

1. 
In câtu pentru documente-le istorice, ce se 

afla in posesiunea n o s t r a , de una camu data ne 
restringemu l a d i p l o m a t a r i u l u romanescu, ce-lu 
adunase repausatulu Dr. B a s i l i u P o p u pre la 
a. 1821, pre candu adecă boiarimea tierai roma­
nesci eră adunata in mare numeru la Brasiovu, 
dela care, că medicu facundu cunoscentia, a ca-
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petatu una mulţime de diplome de ale principiloru 
si boiariloru tieraî, intre cari unele forte vechie; 
er' zelulu celu fierbente alu acestui barbatu pentru 
istori'a natiunale l'a indemnatu a le decopiâ mai 
pic tote, câte ise impartasîra preste 200 de bucati, 
nu numai, ci si ce a potutu află atâtu in archi­
ve-le Brasiovului, câtu si ale metropoliqi dein 
Bucuresci si de pre la unele munastiri etc., le a 
adunatu in doi torni in folio, cari impreuna cu no­
tele descrietoriului, escerpte etc. facu preste 600 
de pagine, dein acestea numai prea pucine fiendu 
rupte seau pierdute cu ocasiunea devastarei biblio-
tecei mele la a. 1849. 

Deintre acestea, cele mai vechie si intregi 
suntu : 

a) in versiune vechia romanesca dupa originale 
slovenesci, delà M i r c e a - v o d a I. pana la 
M i c h a l i u - v o d a , fetiorulu lui Petrascu, 
numitu Michailu viteazulu, intre anii delà 
6895 pana la 7108 ailumei, seau 1387—1600 
delà Christu. Unde insemnàmu, cà anii in 
aceste diplome siintu insemnati numai dupa 
computulu bizantinu delà facerea lumei, dein 
cari, ca" se scimu datulu aniloru delà Christu, 
avemu se subtragemu numerulu 5508 alu 
celui mai de pre urma anu in a-ante de 
er'a crestiana vulgaria. 

B a s a r a b a fii. Basaraba. 

a. 6895, 

6977. 
6979. 

6984. 

„ 69(90). 
„ 7000. 
„ 7002. 

„ 7004. 
„ 7005. 
„ 7009. 
„ 7010. 

M i r c e a -voda I. 
Chr. 1387. — - — 

R a d u fii. Vladu. 
Chr. 1469, 25. aug. in Bucuresci. 

„ 1471, 25. jan. in Gergitia. 
B a s a r a b a fii. Danu. 

„ 1474, 4. jul. in Gergitia. 
V l a d u fii. Vladu. 

h) „ 14(82), 9. mart. in Tergovistia. 
„ 1492, 9. jul. in Tergovistia. 
„ 1494, 10. febr. in Bucuresci. 

R a d u fii. Vladu. 
„ 1496, 1. aug. in Tergovistia. 
v 1497, - „ 
„ 1501, 13. dec. „ „ 
„ 1502, 3. maiu „ 

a. 7020. Chr. , 1512, 20. Sept. in Tergovistia. 
n 7026. 5) 1518, 30. oct. „ Argesiu. 

V l a d u fii. Vladu. 
7040. 11 1532, 28. maiu, in Pitesci. 

M i r e e a fii. Radu. 
)? 7050. )> 1542, 11. febr. in Bucuresci. 
11 7050. 11 1542, 3. jun. „ 
n 7053. } ) 1545, 25. mart. ,, „ 

7054. 11 1546, 8. apr. „ — 
7057. 11 1549, 2. mart. „ Bucuresci. 
7058. 11 1550, 5. jul. „ 
7059. 11 1551, 1. apr. „ „ 

P e t r a s c u fii. Radu. 
7065. 11 1557, 13. — in Tergovistia. 

P e t r u fii. Mircea. 
7071. 11 • 1563, 18. apr. in Bucuresci. 
7075. 11 1S67, 2. jul. - — 

» 7076. 11 1568, 2. dec. in Bucuresci. 
A l e x a n d r u fii Mircea. 

11 7076. Chr. 1568, 2. aug. — — 
7078. v 1570, 5. jun. in Bucuresci. 
7078. ii 1570, 17. jun. „ 
7078. ii 1570, 12. aug., , „ 

» 7080. ii 1572, 19. jan. — — 
n 7081. ii 1573, 7. jun. in Bucuresci. 
n 7083. V 1575, 28. maiu „ „ 
» 7084. » 1576, 27. mart. „ „ 

7085. 11 1577, 6. febr. „ 
7085. 11 1577, 26. jul. „ 

M i c h n e a fii. Alexandru. 
ii 7087. Chr. 1579, — — in Bucuresci. 
» 7088. » 1580, — dec. „ „ 
V 7088. » 1580, 30. „ „ 
» 7089. ii 1581, 22. jun. „ 

7090. ii 1582, 1. aug. „ Tergovistia. 
7091. ii 1583, 16. dec. „ Bucuresei. 

P e t r u fii. Petrascu. 
» 7092. ii 1584, 9. oct. in Bucuresci. » 

M i c h n e a fii. Alexandru. 
11 7099. Chr. 1591, 30. dec. in Bucuresci. 11 

M i c h a e l fii. Petrascu. 
7103. Chr. 1595, 11. aug. — — 

» 7104. ii 1596, 7. „ in Tergovistia. 
11 7108. ii 1600, 20. apr. „ Fagarasiu.*) 

*) In originale nu se vedea de câtu 3 tL ci se pare * } P ( l b l i c a t a i a A r c h i y u 2 1 s i n u s e t i e n e d e 

a h p 5 l s lova s — 90. a c e s t u Diplomatariu. 
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Tî) in versiune, seau originale, romanesci, dela 
R a d u B a s a r a b a pană la C o s t a n t i n u 
B a s a r a b a , intre anii 7113—7211 ai lumei 
seau 1605—1703 dela Christu. 

R a d u Basaraba, i 1 .7113-7116,Chr.l605- 8,dipl.6 
„ fii. Michnea, „ 7120--7131, 11 1612-23, „ 10 

G a b r i e l Mogila, „ 7121--7128, 11 1613-20, „ 3 
A l e x a n d r u Iliasiu, „ 7125--7136, 11 1617-28, „ 4 

„ fii. Radu „ 7132--7135, 11 1624-27, „ 4 
L e o n fii. Stefanu*), „ 7139 — 11 1631 — „ 1 
M a t e i u Basaraba, „ 7141- 7160, 11 1633-52, „ 20 
Const. S i e r b a n u , „ 7162- 7166, 11 1654-58, „ 4 
Michael fii. Radu, „7166- 7167, 11 1658-59, „ 5 
Gregoriu G i c ' a , „ 7170-•7181, 11 1662-73, „ 4 
R a d u fii. Leon, „7173-•7177, 11 1665-69, „ 4 
A n t o n i u , „ 7178-•7179, 11 1668- 9, „ 2 
D u c ' a , „ 7182-•7184, 11 1674- 6, „ 3 
S ie rbanu nep.Sierb.,, 7189 -7194, 11 1681- 6, „ 5 
C o n s t . Bassaraba „ 7197--7211, 11 1689—1703, „ 4 

Dein acestea, numai de 25 de diplome se 
scrie anumitu, cà in originale erau scrise r o-
m a ne s ce, si adecă, dela 

Leonu-voda , dein an. 7639, Chr. 1630. 
M a t e i u - v o d a , » ii 7147, ii 1639. 

ii ii 7154, » 1646. 
ii ii 7158, » 1650. 

Const. S i e r b a n u ii ii 7163, 5? 1653. 
7165, 11 1657. 
7166 11 1658. 

Mich. fii. Radu ii ii 7166 11 1658. 
7167, 11 1659. 

Greg. Gic ' a , ii ii 7170, » 1662. 
7180, 11 1672. 
7181, 11 1673. 

R a d u fii. Leon, tote patru. 
A n t o n i u , dein a. 7178, 11 1670. 
D u c ' a tote trei. 
Sierbanu n. Sierb. ii „ 7189, Chr. 1681, 

7194, ii 1686, 
C o s t . Basaraba, i „ 7197, ii 1689. 

7211, n 1703. 
Despre cele alalte, parte anume se scria, câ 

in origine erau scrise s l o v e n e s c e , parte fiendu 
descrise numai depre alte copie, nu s'a insemnatu, 
că in ce limba erau scrise in originale. 

*) Publicata in Arcbivu pag. 20 dupa a c e s t u 
Diplomatariu. 

Deci cea mai vechia diploma scrisa r o m a ­
n e s ce, afora de titlu, dupa colectiunea nostra e 
cea publicata de noi in nr. I alu Archivului, dela 
g r e c u l u Leon-voda, cum se dîce, dein a. 1631. 

Dupa acest'a a mai scrisu s l o v e n e s c e si 
M a t t e i u - v o d a , precumu a nume se anoteza la 
ore-câte diplome dein acesta colectiune. 

Er' cea mai de pre urma diploma scrisa s 1 o-
v e n e s c e intre acestea e cea dela Mich. filiuhi 
Radului dein 3 maiu 7167, Chr. 1659. 

c) Afora de aceste 125 de diplome intregi dela 
principii tierai romanesci pana la Const. 
Brancovenulu, se mai afla si altele multe 
totu de la acelia, inse seau numai in estrasu 
cu numele principelui si cu datulu diplomei, 
seau numai cu inceputu si capetulu loru, ci 
fora miedilocu; cari aici nu le mai specificàmu. 

d) Se mai afla mai incolo totu in acesta co­
lectiune, afora de cele ce vomu specifica sub 
2., alte diplome dela principii tierai roma­
nesci dein epoc'a fanariotiloru ; cari erasi le 
trecemu aici. 

e) Inca si alte scrisorie, de ale patriarchiloru, 
metropolitiloru, episcopiloru, si egumeniloru, 
ale mai multora boiari si boiaritie, si de 
ale altoru persone, se afla totu acolo parte 
traduse, parte in originale, romanesce. 

Dein aceste amentimu numai: — 
A c t e l e jsinodali in caus'a metropolitului 

T h e o d o s i u , dein a. 1679. 
E s c e r p t e dein condic'a metropoliei Bucu-

resciloru, despre alegerea si chirotoni'a unoru me-
tropoliti delà A. Iulia, ce le amu publicatu iu 
A c t e si fragmente, pag. 234 seqq. 

S c r i s o r i e l e metropolitiloru Ungrovlachiei: 
L u c'a, dein a. 7135, Chr. 1627. 
G r e g o r i u , « » 7140, „ 1632. 
T h e o d o s i u , n n 7189, „ 1681. 

7200, „ 1692. 
M e t r o f a n u , n ii 7228, „ 1720. 
F i l a r e t u , ii ii 7263, „ 1755. etc. 

Cele mai multe dein aceste documente in-
firate pană aci, suntu luate dupre originali seau 
copie autentice dein archivele famelieloru Balea-
nulu, Barcanesculu, Caracasiu, Filipesculu, Goles-
culu, Orasianu, Voinesculu etc. si ale munastiriloru 
Chotarani, Cozi'a, Dadulesci etc. 
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Deintru inse mai memorabili suntu: 
cea dein a. 6895 (1387) a' Mircei, că cea mai vechia; 

7026 (1518) a' lui Neagoe, 
7059(1551) a' lui Mircea f. Radu, 
7153 (1645) a' lui Mateiu, 
7166 (1658 a' lui Mich. f. Radu. 
7189 (1681) a' lui Sierbanu n. Sierb. 
7199 (1691) a' lui Cost. Brancovenu, 

pentru numele si diplomele multoru principi, ce 
se citeza intru inse; er' cea dein a. 7189 (1681) 
a' lui Sierbanu inca si pentru descoperirea falsi-
ficatiuniloru de diplome domnesci făcute de călu­
gării greci sub domni'a lui Duc'a voda, dein cari 
dein candu- in-candu. vomu publică unele, in câtu 
ne voru liertă impregiurarile. 

2. 
Repausatulu Dr. Bas. Popu totu in acea co-

lectiune a mai decopiatu si alte 38 diplome dupre 
originalile slovenesci seau romanesci, ce se aflau 
in archivulu basericei dein Schiaii Brasiovului; 
dein câri 10 suntu dela principii Moldovei: A a r o n 
dein a. 7103 (Chr. 1596), Ceorgiu Stefanu dein a. 
'7164 (Chr. 1656) etc. — er' cele alalte 28 suntu 
dela principii Valachiei: R a d u fii. Leon dein a. 
7173 (Chr. 1665), Sierbanu* nepotu lui Sierbanu 
dein a, 7183 (Chr. 1675) etc. 

Totu aci aflamu si urmatori'a consemnatiune 
despre unele documente dein acel'asi arehivu, de 
cari nu scimu, deca se mai afla si astadi intru insu. 

1773 Isn. 21. 
•/jViutiinnape nelnps xpicoaBeje . i s m i n a i j i j o p Domni 

ini ajte K s p u i de t p e a E S o p a m s j s î , ie j e t p i m i t e m .ia 
CiEiis jia d s m n e a J S Î Ioan AemsA dsns Ksm ne pind 
CE Bop j v c e m n a 

1. sn x p i c o B de n i B p i a c a Dom. Antonie BBd. 
deja ans.i 7178, nentps 
sn XpicoB deja Ulepsan Bods, 7183, dto. 
sn XpicoB deja Mixais BB. 
PaKOBijjx, deja 1731, dto. 
sn XpicoB deja NiKOjae BB. 
deja . . . . 7228, dto. 
sn XpicoB deja Koctan. BB. 
EptnKOB. deja . 7221, dto. 

6. sn Xpic. Tpirop. AieKan. Tina 
BB - deja . • 1766 deja MojdoBa. 

7. »n Xpic. Tpir. Tina B B . 
deja . . . 1731. KS nei. apuin. 

8. O Kap te dat'B noao deja c$at n p e K s m 

KT> opamsj a s dat 9 K i t a n e . 1764 
9. O K a p t e nentps K t i r i oameni a s nepit 

ja Bpemea Kspsuùop . . 1764 
10. T a B j e j e de narssa n e r s j p t o p ü o p ne as 

aBs t de Boiapiï u.'Bpsî psm^nemti . 1761 
11. O n o p s n K t ie a s B e n i t dcia Konzijism 

BejjiKsm ja npinujnsj JOKOJU' ( j o n K O -

Bijji) . 1737 

12. O jKajB't ie cas dat ja Tenepaj ESKOB 
ja CiEis . . . . . 1761 

13. DeKpetsm j a toate Komitatspije deja Kanue-
japia s n r s p e a c K i . 

14. O K a p t e n e n t p s m s i e j a p i dats deja c&jt . 

15. Konia Kip j i i î ie cas dat j a Tenepaj Bajic. 
16. Konia Kape cas dat ja TsBepnie nentps SCSJEÎ . 

deja ansj . . . 1759 aB. 26. 
17. O Kap te p o m s n e a c K S nentps p -Bnds ia j a npoto-

î nuop ie nsnea c$atsj. 
* 18. Konia IIpoteKnionajsJsî deja npinui JOKOHÎ Te-

nepaj nentps TpaBaminspi. 
19. Konia ie a s cKpic TsBepnia ja c<f>at. 
20. AjfrB nopsnK'B d e j a TsEepnie ja Marictpat. 
21. i a p E nsntspi jsate din üpiBijerism pominemte 

ie c j o B o z e n i e d i . 

22. Konia K s p i n î a DeKpetsJSi psmsnemte i e c a » * ) 

ja TsBepnie mi TsEepnia as tpimic j a Ma­
rictpat. 

23. Kapte deja c$at dats nentps pindseaja cptaejop-
24. O j i c B m n a p e psmsneuite nentps d e c K i j e K a p e a 

Esjrapijop j a UlKeai mi nentps zidipea c $ . 
Eicepiii. 

25. Kapte ie a s tpimic Marictpatsj j a TsEepnie de 
onpitsj niKoajejop. 

26. n o p s n K S deja c i a t a n s tpeie oamenii KS Kaî 
ne j a j a g , ne dsns zidspi. 

27. a j t i n o p s n K S date deja Marictpat CE ns K s m -

n e p e oamenii Ji>m> de .ia cate a npejsni cas 
din Banrfc. 

28. 30 de m t sKsp i d e K-Bpjji jerate de Kijin. 

29. O K a p t e ie a s adsc nipinteje Ctatie deja Bei 
nentps a n B p a p e a neamsjsï p s m s n e c K . 

30. sn .rietonicejj aj Dsmneajsî Kip. Dimit. Bjad. 
31. ajli, Kap te a Dsmnea. Kip Teop. Xaui Pads. 

Dein aceste 31, seau mai adeveratu 66, de ^ 
bucati, cele mai interesante, afora de chrisovele | 

*) Adauge : dat. 
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principiloru, suntu nr. 24 si 30, amendoi istorici, 
si inca unulu chiaru l i e t o p i s e t i u , deca nu si 
aln 31-lea. Mai curiosu inse e nr. 17, despre pu­
nerea protopopiloru prein „ciat", de care usu nu 
sciu, deca se mai tiene in Brasiovu, seau aliurea 
in tota lumea. 

3. 
In aceeaşi colectiune se mai afla inca si alte 

documente in limb'a latina si germana. 
Latinesce 4 diplome de a le principiloru tierai 

romanesci: L a d i s l a u dein a. 1368, D a n u dein 
a. 1460, si W l a d u dein a. 1511, tote trele pen­
tru negotiatori Brasioveni, aflande in archivulu 
Brasiovului, unde le a si vediutu autoriulu acestei 
colectiuni, si le descrie, fora de a ne spune, câ le 
a decopiatu dupre acele originali. 

A patr'a e dela M i c h a l i u - v o d a , date dein 
A. Iulia, 28 nov. 1599, pentru Secuii. 

Alte cinci pentru Cavalerii Teutonici, data de 
regii Ungariei Andrea II (1222) si Bela IV (1247), 
precumu si dela pontificii Romani Gfregoriu IX si 
Honoriu (1233 si 1224), si dela episcopulu Wil-
lermu alu Traniei dein a. 1213. 

Inse tote aceste se păru a fi publicate. 

N o t a . 

Alte diplome latine de a le principiloru Moldovei 
si Valachiei publicate se mai afla la D o g i e 1, E d e r, 
E n g e l , P r a y , etc. 

M. D o g i e 1, in Codex diplomaticus regni Poloniae 
et magni Ducatus Litvaniae etc. Vienae 1758, tom. I, 
pag. 597 seqq. si anume dela M i r e e a betranulu una 
dein 20 jan . 1390, si a l fa dein 6 ju l . 1411 ; — dela 
V i a d u Basaraba dein Argesiu 1396; er' deintre ai Mol­
dovei, dela S t e f a n u dein a. 1459, — dela P e t r u -
Alexandru dein sept. 1552, si dela B o g d a n i i dein 
a. 1569. 

I . C. E d e r , in Observatiories ad hist. Trans . Ci-
binii 1803, pag. 185 dela R a d u princ. Valachiei dein 
a. 1507, si pag. 186 dela W l a d dein 1511, in estracte. 

I. Ch. E n g e l , in istori'a citata, p. 164 dela Mi ­
c h a e l princ. Valachiei dein a. 1418, si p. 187 dela 
R a d u cea mai dein susu dein a. 1507. 

G. P r a y , in Disertationes etc. Vindobonae 1775, 
pag. 144. dela M i r c e a celu betranu dein Brasiovu 7 
mart. 1395, si p. 155 dela M i c h a l i u - v o d a dein Ter-
govistia 9 j un . 1598. 

Needate, in archivulu natiunei saxonice, dela R a d u 
princ. Valachiei dein a. 1507, si dela A l e x a n d r u 
princ. Moldaviei dein 30 jul . 1556 etc.; — mai multe 
inse parte romanesci, parte latinesci, diplome tractate, 

epistole si altele, dela principii Moldovei si Valachiei si 
dela boiarii loru se afla in archivulu dela A. Iulia si in 
bibliotec'a Seminariului de acolo. Despre cari pre largu 
in los . Kemény notitia Capituli Albensis, Cibinii 1836, 
tom. 1. pag. 201 . 217. tom. 2. pagg. 35 seqq. 

Inca si in bibliotec'a dein Leida se afla: „Li terae 
principis Valachiei ad Patr iarcham, scriptae anno 1655. 
duobus voll, charta serica. E x legato Lev. W a r n e r i . " 
Dela care principe? probabile in limb'a grecesca, fiendu 
cä patriarculu, a nevolia va fi fostu sciendu romanesce. 
Vedi Catalogus libror. biblioteeae universitatis Lugd. 
Batav. 1716, pag. 337. 

Si intre manuscrisa-le bibliotecei Seceniane dein 
Pesta, precumu si in alte colectiuni dein bibliotece-le 
publice si private in Transilvani 'a si Ungari 'a se afla 
una mulţime de documente atâtu pentru istori'a princi-
pateloru romane, câtu si pentru a' romaniloru preste 
totu. Vedi Catalogus ms. bibliothecae Szecheniano-
regnicolaris, Posonii 1815, tom. I . pag. 386 nr. 2. 3. 4. 
8. pentru Calo-Ioane; 742 nr. 138: Tractatus de 1426 
defensionalis inter Sigismundum Imp. et D a a n part ium 
transalpinarum Vaivodam: etc. tom. I I I . pag. 462 Vala-
chica et Moldávica, etc. 

Asemenea multe se afla pentru istori'a basaricesca 
dein Romani'a, in Actele Patriarchatului Constantinopo-
li tana, grecesce, Viena 1860; er' pentru a' romaniloru 
dein Bulgari 'a in actele si epistolele papei Inocentul I I I . , 
Par is 1682 dupa St. Baluziu, er' mai complete dupa L a 
Porte Dutheil si Brequigny in Patrologi'a latina de I. 
P . Migne, Paris 1855. 

De intre cari la unele pote câ ne vomu mai intorce. 

(IV.) 

P A S T I - I R O M A N I . 
(Urmare.) 

A. u. c. A. a. Chr. 
298. M. Valeriu Maximu Lactuca. 

Sp. Verginiu Tricostu Caelimontanu. 456 
299. T. Romiliu Rocu Vaticanu. 

C. Veturiu Cicurinu. . . . 455 
300. Sp. Tarpeiu Montanu Capitolinu 

A. Aterniu Varu Fontinale . . 454 
301. P. Curiatiu Fistu Trigeminu 

Sex. Quinetiliu Varu . . . 453 
302. T. Meneniu Lanatu 

P. Sestiu Capitolinu . • . 452 
303—304. (Decemviri) . . • 451—450 
305. L. Valeriu Publicóla Potitu 

M. Horatiu Barbatu . . . 449 
306. Lar Herminiu Aquilinu 

T. Verginiu Tricostu Caelimontanu 448 



u. c. A. a. Chr. A. u. c. A. a. Chr. 
3 0 7 . M. Geganiu Macerinu 3 4 3 . M. Papiriu Mugillanu 

C. Iuliu lulu 4 4 7 C. Nauciu Rutilu . . . . 4 1 1 

3 0 8 . T. Quinctiu Barbatu Capitolinu IV. 3 4 4 . M. Aemiliu Mamercinu 
Agrippa Furiu Fusu 4 4 6 C. Valeriu Volusu Politu 4 1 0 

3 0 9 . M. Genuciu Augurinu 3 4 5 . Cn. Corneliu Cossu 
C. Curtiu Philo . . 4 4 5 L. Furiu Medulinu II. . . 4 0 9 

3 1 0 . (Tribuni militari) . . . . 4 4 4 3 4 6 - - 3 6 0 . (Tribuni militari) . 4 0 8 -- 3 9 4 
3 1 1 . M. Geganiu Macerinu II. 3 6 1 . L. Lucretiu Flavu 

T. Quinctiu Barbatu Capitolinu V. 4 4 3 Ser. Sulpiciu Camerinu 3 9 3 
3 1 2 . M. Fabiu Vibulanu 3 6 2 . L. Valeriu Potitu 

Postumu Aebutiu Elva Cornicenu. 4 4 2 M. Manliu Capitolinu . 3 9 2 
3 1 3 . C. Furiu Fusu Pacilu 3 6 3 - -387.*) (Tribuni militari) . 3 9 1 -- 3 6 7 

M. Papiriu Crassu 4 4 1 3 8 8 . L. Sextiu Sextinu Lateranu 
.314, Preculu Geganiu Macerinu L. Aemiliu Mamercinu . 3 6 6 

L. Meneniu Lanatu . . 4 4 0 3 8 9 . L. Genuciu Aventinense 
3 1 5 . T. Quinctiu Barbatu Capitolinu VI. Q. Serviliu Ahala 3 6 5 

Agrippa Meneniu Lanatu 4 3 9 3 9 0 C. Sulpiciu Peticu 
3 1 6 . (Tribuni militari.) . . . . 4 3 8 C. Liciniu Calvu Sto lo 3 6 4 
3 1 7 . M. Geganiu Macerinu III. 3 9 1 . Cn. Genuciu Aventinense 

L. Sergiu Fidenate 4 3 7 L. Aemiliu Mamercinu II. 3 6 3 
3 1 8 . M. Corneliu Maluginense 3 9 2 . Q. Serviliu Ahala II. 

L. Papiriu Crassu Mugillanu 4 3 6 L. Genuciu Aventinense II. 3 6 2 
3 1 9 . C. Iuliu lulu II. 3 9 3 . C. Sulpiciu Peticu II. 

L. Verginiu Tricostu 4 3 5 C. Liciniu Calvu Stolo II. . 3 6 1 

3 2 0 . C. Iuliu lulu III. 3 9 4 . C. Pòeteliu Visolu Libo 
L. Verginiu Tricostu 4 3 4 M. Fabiu Ambustu 3 6 0 

3 2 1 . - - 3 2 2 . (Tribuni militari) . . 4 3 3 -- 4 3 2 3 9 5 . M. Popilliu Laenate 
3 2 3 . T. Quinctiu Pennu Cincinnati! Cn. Manliu Capitolimi Imperiosu . 3 5 9 

C. Iuliu Mento . . . . 4 3 1 396 . C. Fabiu Ambustu 
3 2 4 . L. Papiriu Crasu C. Plautiu Proclu 3 5 8 

L. Iuliu lulu . . . . 4 3 0 3 9 7 . C. Marciu Rutilu 
3 2 5 . L. Sergiu Fidenate II. Cn. Manliu Capitolinu Imperiosu II. 3 5 7 

Hostu Lucretiu Tricipitinu 4 2 9 3 9 8 . M. Fabiu Ambustu IL 
3 2 6 . A Corneliu Cossu M. Popilliu Laenate IL 3 5 6 

T. Quinetiu Pennu Cincinnati II. . 428 3 9 9 . C. Sulpiciu Peticu III. 
3 2 7 . C. Serviliu Structu Ahala M. Valeriu Publicola . . . . 3 5 5 

L. Papiriu Crassu Mugillanu II. . 4 2 7 4 0 0 . M. Fabiu Ambustu III. 
3 2 8 - •330 . (Tribuni militari) . . 4 2 6 -- 4 2 4 T. Quinctiu Pennu Capitol. Crispinu 3 5 4 
3 3 1 . C. Semproniu Atratinu 4 0 1 . C. Sulpiciu Peticu IV. 

Q. Fabiu Vibulanu . . 4 2 3 M. Valeriu Publicola IL 3 5 3 

3 3 2 . (Tribuni militari) . . . . 4 2 2 4 0 2 . P. Valeriu Publicola 
3 3 3 . Numeriu Fabiu Vibulanu C. Marciu Rutilu II. 3 5 2 

T. Quinctiu Barbatu Capitolinu . 4 2 1 4 0 3 . C. Sulpiciu Peticu V. 
3 3 4 - •340. (Tribuni militari) . 4 2 0 -- 4 1 4 T. Quinctiu Cincinnatu Capitolinu. 3 5 1 

3 4 1 . M. Corneliu Cossu 
L. Furiu Medullinu 4 1 3 _ 

3 4 2 . Q. Fabiu Ambustu *) La a. u. c. 364 (a. Chr. 390) Bom'a fu ocupata 

C. Furiu Pacilu . . . . 4 1 2 si incinga de Gali sub Brenu. 



40 — 

A. u. c. A. a. Chr. 
404. M. Popilliu Laenate IH. 

L. Corneliu Scipio 350 
405. L. Furiu Camillu 

App. Claudiu Crassu 349 
406. M. Valeriu Corvu 

M. Popilliu Laenate IV. 348 
407. T. Manliu Torquatu Imperiosu 

C. Plautiu Hypsaeu 347 
408. M. Valeriu Corvu II. 

C. Poeteliu Visolu Libo II. . 346 
409. M. Fabiu Dorso 

Ser. Sulpiciu Camerinu 345 
410. C. Marcili Rutilu III. 

T. Manliu Torquatu Imperiosu II. 344 
(Va urma.) 

Literariu. 

Avemu onore a anuncià, cumu cà — 

PRINCIPIA-LE 
D E L I M B A S I S C R I P T U M 

inca in decursulu lunei lui Januar iu a. c. au esìtu in ti-
pariu aici in Blasiu, custa dein 25 3 / 4 cole in 8°, si se 
afla de vendiare la tipografica seminariale, seau chiara si 
la noi, deca ceneva ar ' mai voli a se adresà catrà noi 
spre a le ave. 

Misicati de interesulu, ce deşteptară aceste discu-
siuni filologice inca la antani 'a loru aparitiune in organu, 
si sciendu, câtu de pucina crutiare patu foliele diurna-
listice, îndemnaţi inca si de unii amici, celu pucinu de 
aceeaşi opiniune cu noi in respectulu filologiei limbei 
nostre, — deinultu, potemu dice cbiaru dela inceputulu 
publicarei acelora, ne amu fostu propusu, cà ce amu 
publicatu in Organulu nostra, luandule suptu una noua 
seriosa revisiune, se le adunkmu int ra unu volume anu­
mita, spre a le scapa de perire, si spre îndemânarea, 
celoru ce aru dori se le aiba mai in demâna, de cumu 
se aflau resfirate prein multe folie diurnalistice, ale 
caror 'a esistentia era atâtu de precaria. De esemplu, 
potere-amu intrebâ, câţi mai posiedu astadi Organulu? 
seau celu pucinu toti numerii, ce cuprendu p r i n c i p i a - l e 
câtu amu publicatu intra i n sù? 

Chiara si none, numai câ prein minune, ne a remasu 
u n u esempluriu completa, fiendu cà apucasemu a lega 
unulu, si asia remase intre remasîtiele bibliotecei. Al-
mentrea, cene scie, deca mai eramu in stare, de a aduna 
numerii resipiti in lume. 

Ce e mai multu, totu pre acea cale a provedentiei, 
chiara si dein ms. ne remasera multi numeri , mai multu 

de diumetate, nu numai dein celi tipăriţi, ci si toti cel£ 
inediţi. 

Ceşti dein urma avură inca si onorea, de a fi t ra­
duşi spre usulu dlui generariu H a s f o r d , nu sciu, nem-
tiesce ori muscalesce, si ai dâ ocasiune la una polemia . 
istorica: cumu ca romanii nu aru fi romani. La c a r e ' 
disputatiune, dupa impregiurarile in cari me aflamu,. 
firesce nu mare gusta semtieamu in mene. 

Deca unu preutu - protopopu betranu venerabile 
venise in periclu de a fi f u s i l a t u , pentru câ câ preutu 
cutezase a tiene una cuventare baserecesca, predica, intru 
una domenica in basereca la R., — ce ar ' fi fostu se*? 
patia unu bietu de p r i s o n e r i u , cumu eram io in j 
m â n e - l e dlui generariu si intre baionete, de ca aveamu 1 
irnprudentia, se cutezu a face opusetiune istorica-politica ; 
doctrinei unui generariu muscalescu? j 

C i - m i aduşi a - m e n t e a -p rop6 de dîs 'a : nu t e i 
joca cu d. si cu foculu, sîlu lasai, se vorbesca pana in 
capetu; si asia scăpai câ prein pene dein b e l e u ' a , in 
carea me adusse numerii inediţi ai p r i n c i p i a - l o r u t 
aflaţi in porta - foliulu mieu. 

De cuprensulu acestei cârti vomu incercâ a grai 
mai pre largu cu alta ocasiune; er' acumu volieam nu­
mai, se aducu la cunoscenti'a publica, câ a esîtu i n t r e g a * : 
de suptu tipariu, r e v e d i u t a , a u g m e n t a t a si comple­
tata, nu numai cumu se dîce de s t y 1 o , ci in cea mai \ 
stricta insemnare a' cuventeloru. 

— Ni se scrie dein Rom'a de 1 febr. a. c , cumu 
câ tenerii artişti I . P o p e s e u , sî Gr. V l a d a r i a n u , au 
de cugetu a edâ „Column'a Tra iana" , in fotografia; j 
despre care mai pre largu in nr. mai de a prope. 

Nr. III. v a apare in 15 . Martin a. c. 

Corcspondentia mica. 
DD. P. T., cari s'au a b u n a t u la „Archivu," suntu rogati 1 

cu totu respeetulu, a ne tramite acumu pretiulu abonamentului restante 
sub adres'a cunoscuta si cu modalitatea arătata. 

Mai ineolo, dein eausa departarei editoriului dela loculu tipa-
rirei, nepotendui- se impartasî de câtu câte una proba de corectura, 
cu multa părere de reu a nostra au intratu mai multe erori, cari DD. • 
lectori suntu rogati a le scusâ si inderept'a, precumu urmeza. 

Pag. 5, column'a si lini'a 1 : s î in locu de sf. — Pag. 6, col. 1. 3 
1. 10: e u f o n i c e i. 1. de eufonice. Pag. 8 c. 1 1. 3 dein diosu.-
mai in locu de m e i. — Pag. 16, c. 1, 1. 13 numerandu dein. 
diosu: s c r i e t o r i i si v i t i e i. 1. de: sriet. si vitia; — totu acolo 
8 si 2: Nr. 2 si 3 i. 1. de; Nr. II. si III.; — totu acolo 2 1. 10 
de dein diosu: Nr. 4 i. 1. de: Nr. IV. — Pag. 17. c. 2, 1. 16: iui ' 
npeda, u n t l e lipsesce uri- — Pag. 19, c. 2, 1- 20 de dein diosu: k»4, 
MaTeÎ5, u n u e prisosesca K8! — totu acolo 1. 19: KS 4>aTam. Uli 
niOUlia, u n d e lipsesce mi. — Pag. 21 c. 2 1. 24:. c K p i C in locu de | 
CKpie- — P. 22 c. 1 diosu 1. 10: c e r e e t a r i l o r u i. 1. de cercator.; 
c. 2 1. 6. supr. Maias i. 1. de Mais. — Pag. 23 la a. 264: Q. ctt 
pantu; — la a. 265: M a m e r c i n u ; — la a. 288: P r i s c u ; — l a a 
293: C a m e r i n u in locu de Cameriau.— Pag. 24 c. 2 1. 4 de diosu: 
G. P. 




